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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 975/2013
av den 11 oktober 2013

om de undantag frin ursprungsreglerna enligt bilaga II till avtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, 4 ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan,
som giller inom ramen f6r kvoter i friga om vissa produkter frin Honduras

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av ridets beslut 2012/734/EU av den 25 juni
2012 om undertecknande pd Europeiska unionens vignar av
avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
unionen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Centralame-
rika, & andra sidan, och om provisorisk tillimpning av del IV i
avtalet som ror handelsfragor (1), sdrskilt artikel 6, och

av foljande skal:

(1)  Genom beslut 2012/734/EU godkidnde rddet underteck-
nandet, pd unionens vignar, av avtalet om upprattande
av en associering mellan Europeiska unionen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, 4 andra
sidan (nedan kallat avtalet). Enligt beslut 2012/734/EU
ska avtalet tillimpas provisoriskt i vdntan pa att forfaran-
dena for avtalets ingdende avslutas.

(2)  Bilaga II till avtalet avser definitionen av begreppet ur-
sprungsprodukter och metoder for administrativt sam-
arbete. I frdga om ett antal produkter foreskrivs det i till-
lagg 2A till den bilagan mojlighet till undantag fran de
ursprungsregler som faststalls i tilligg 2 till bilaga II inom
ramen for drliga kvoter. Eftersom EU har beslutat att
utnyttja den mojligheten ar det nodvindigt att faststilla
villkoren for tillimpning av dessa undantag f6r import
fran Honduras.

(3)  De tullkvoter som faststdlls i tilligg 2A till bilaga IT bor
forvaltas enligt “forst till kvarn-principen i enlighet med
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den
2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets férord-
ning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av en tullkodex
for gemenskapen (?).

(4 Ratten att komma i dtnjutande av tullmedgivandena bor
vara beroende av att det relevanta ursprungsintyget upp-
visas for tullmyndigheterna, sdsom foreskrivs i avtalet.
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(5)  Eftersom avtalet tillimpas provisoriskt fran och med den
1 augusti 2013 bor den hidr forordningen tillimpas fran
och med den dagen.

(6)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frin tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. Ursprungsreglerna i tilligg 2A till bilaga II till avtalet om
upprittande av en associering mellan Europeiska unionen och
dess medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, & andra
sidan (nedan kallat avtalet) ska tillimpas pa de produkter som
fortecknas i bilagan till denna forordning.

2. De ursprungsregler som avses i punkt 1 ska tillimpas som
ett undantag fran de ursprungsregler som anges i tilligg 2 till
bilaga II till avtalet, inom de kvoter som anges i bilagan till
denna f6rordning.

Artikel 2

For att omfattas av undantaget i artikel 1 ska de produkter som
fortecknas i bilagan till denna forordning atfoljas av ett ur-
sprungsintyg i enlighet med bilaga I till avtalet.

Artikel 3

De kvoter som avses i bilagan ska forvaltas i enlighet med
artiklarna 308a, 308b och 308c i férordning (EEG) nr 2454/93.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 augusti 2013.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 11 oktober 2013.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

HONDURAS

Trots reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska lydelsen i kolumnen "Varuslag” endast anses vara
vigledande, eftersom forménssystemet inom ramen f6r denna bilaga bestims av KN-numrens rickvidd vid den tidpunkt
dd denna forordning antas.

Arlig kvot (i

Lopnum- |y hummer Varuslag Kvotperiod exen?p]ar (par)

mer om inte annat
anges)

09.7052 | 6115 Strumpbyxor, trikder, strumpor, sockor | Fran 1.8.2013 till 31.12.2013 2916 667

o.d., inbegripet strumpor o.d. for grade-
rad kompression (t.ex. dderbracksstrum-
por) samt skodon utan pésatt sula, av
trikd

Frdn 1.1.2014 till 31.12.2014 7 000 000
och for varje efterfoljande period
fran 1.1 tll 31.12

09.7053 | 620520 00 | Skjortor for min eller pojkar, av bo- | Frdn 1.8.2013 till 31.12.2013 4583333
mull

Frin 1.1.2014 till 31.12.2014 11 880 000

Frin 1.1.2015 tll 31.12.2015 12 760 000

Frdn 1.1.2016 till 31.12.2016 13 640 000

Frdn 1.1.2017 till 31.12.2017 14 520 000

Frén 1.1.2018 till 31.12.2018 15 400 000
och for varje efterfoljande period
fran 1.1 ll 31.12

09.7054 | 6205 30 00 | Skjortor for min eller pojkar, av konst- | Fran 1.8.2013 till 31.12.2013 5729167

fiber
Frn 1.1.2014 till 31.12.2014 14 850 000
Frin 1.1.2015 till 31.12.2015 15950 000
Fran 1.1.2016 till 31.12.2016 17 050 000
Fran 1.1.2017 till 31.12.2017 18 150 000
Frdn 1.1.2018 till 31.12.2018 19 250 000
och for varje efterfoljande period
fran 1.1 till 31.12
09.7055 | 6205 90 Skjortor av annat textilmaterial, fo6r | Frdn 1.8.2013 till 31.12.2013 416 667

min eller pojkar

Frén 1.1.2014 tll 31.12.2014 1080 000

Fran 1.1.2015 till 31.12.2015 1160 000

Fran 1.1.2016 till 31.12.2016 1240 000

Fran 1.1.2017 tll 31.12.2017 1320 000

Frin 1.1.2018 till 31.12.2018 1400 000
och for varje efterfoljande period
fran 1.1 till 31.12
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Arlig kvot (i

Lopnum- | yN rummer Varuslag Kvotperiod exemplar (par)
mer om inte annat
anges)
09.7056 | 6206 30 00 | Blusar, skjortor och skjortblusar, for | Fran 1.8.2013 till 31.12.2013 4166 667
kvinnor eller flickor, av bomull
Frdn 1.1.2014 ll 31.12.2014 10 800 000
Frdn 1.1.2015 dll 31.12.2015 11 600 000
Frdn 1.1.2016 tll 31.12.2016 12 400 000
Frén 1.1.2017 till 31.12.2017 13 200 000
Frdn 1.1.2018 till 31.12.2018 14 000 000
och for varje efterfoljande period
frdn 1.1 tll 31.12
09.7057 | 6206 40 00 | Blusar, skjortor och skjortblusar, for [ Frdn 1.8.2013 till 31.12.2013 5416 667
kvinnor eller flickor, av konstfiber
Frin 1.1.2014 till 31.12.2014 14 040 000
Frdn 1.1.2015 dll 31.12.2015 15 080 000
Frdn 1.1.2016 till 31.12.2016 16 120 000
Frén 1.1.2017 till 31.12.2017 17 160 000
Frdn 1.1.2018 till 31.12.2018 18 200 000
och for varje efterf6ljande period
fran 1.1 tll 31.12
09.7058 | 6206 90 Blusar, skjortor och skjortblusar, fér | Fran 1.8.2013 till 31.12.2013 416 667
kvinnor eller flickor, av annat textil-
material Fran 1.1.2014 till 31.12.2014 | 1080 000
Frdn 1.1.2015 till 31.12.2015 1160 000
Fran 1.1.2016 ll 31.12.2016 1240 000
Fran 1.1.2017 dll 31.12.2017 1320 000
Fran 1.1.2018 till 31.12.2018 1400 000
och for varje efterfoljande period
frén 1.1 tll 31.12
09.7059 | 621210 Bysthallare, av trikd eller annan textil- | Frdn 1.8.2013 till 31.12.2013 2083 333
vara
Frén 1.1.2014 till 31.12.2014 5400 000
Frdn 1.1.2015 till 31.12.2015 5 800 000
Frdn 1.1.2016 till 31.12.2016 6 200 000
Fran 1.1.2017 dll 31.12.2017 6 600 000
Frdn 1.1.2018 till 31.12.2018 7 000 000

och for varje efterfoljande period
frin 1.1 dll 31.12
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Arlig kvot (i

Lopnum- |y N hummer Varuslag Kvotperiod exen?plar (par)
mer om inte annat
anges)
09.7060 | 8544 30 00 | Tandstiftskabelsatser och andra kabel- | Frdn 1.8.2013 till 31.12.2013 3333 ton
satser, av sidana slag som anvinds i nettovikt
fordon, luftfartyg eller fartyg
8544 42 Andra elektriska ledare, for en spanning
av hogst 1 000 V, med kopplingsanord-
ningar
8544 49 Andra elektriska ledare, for en spanning | Fran 1.1.2014 till 31.12.2014 8 000 ton
av hogst 1000V, utan kopplings- | och for varje efterfoljande period nettovikt
anordningar fran 1.1. till 31.12
8544 60 Andra elektriska ledare, for en spanning

av mer an 1 000 V
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